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Oz

XVI. yiizy1l, Osmanlh Devleti'nde sair, bilim adami ve sanat¢ilar yaninda bilhassa nasir sayisinda bir
artigin s6z konusu oldugu bir déonemdir. Dolayisiyla bu asirda, diger eserlerle beraber mensur yahut
manzum-mensur karistk ¢ok sayida eser verildigi gozlenir. Bu eserlerden biri, Ahmed Fevri
tarafindan kaleme alindig1 diisiiniilen Zeheb-ndme adh risaledir. Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakki
Yesilyurt Kiitiiphanesinde 24390 katalog numarasiyla kayith olan bu risale, toplam 8 varaktan
olugmaktadir. Donemin nesir eserleriyle paralel olarak agir bir dile sahip olan Zeheb-ndme’de Fevri,
alin ve altin {izerine cesitli diislincelerini kaleme almig, altinin madeninden c¢ikarilip
islenmesinden, ziynet egyasi olarak giinliik hayatin bir parcasi olusuna; diinya ehlinin elinde bir
atesten farksiz iken ehl-i kanaat ve ticaret icin mutluluk ve iftihar vesilesi olmasina kadar her
hususuna deginmeye calismistir. Sair/ nasir, bu hususlar dile getirirken daha ¢ok comertligi tesvik
etmis, cimriligin ise olumsuzluklar: iizerinde durmustur. Risalede Fevri, diistincelerini destekler
nitelikte olan 29 ayet-i kerime ve 7 hadis-i serifi konu biitiinliigii icerisinde zikretmistir. Ayni
zamanda Fevri, konunun gidisat1 icerisinde nesir boliimleriyle ilgili hem kendinin hem de bagka
sairlerin Tiirkge, Arapca ve Farsca manzumelerine yer vererek anlatimi1 daha kuvvetli ve anlagilir
hile getirmistir. Calismamizda Fevri’nin Zeheb-namesi, elde bulunan tek niisha iizerinden bigim ve
icerik olarak incelenmis, daha sonra eserin metni cevriyazi (transkripsiyon) harfleriyle ortaya
konarak ilim diinyasinin istifadesine sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, XVI. yiizy1l, nesir, Fevri, Zeheb-name
A mixed verse-prose work written in the 16th century: Fevri’s “Zeheb-name”
Abstract

In the Ottoman Empire, the 16th century is a period when there was an increase in the number of
poets, scientists and artists, especially prose writers. Therefore, it is observed that a large number of
prose or verse-prose mixed works were written together with other works in this century. One of
these works is Zeheb-ndme written by Ahmed Fevri. Registered in "Kiitahya Mustafa Hakk:
Yesilyurt Library" with catalogue number 24390, this work consists of 8 leaves in total. Fevri who
had a heavy language in parallel with the prose work of the period, wrote various thoughts on gold
in “Zeheb-name”. He touched upon the extraction and processing of gold as a part of daily life as
jewelery. Fevri also tried to approach every aspect of gold, from being a fire in the hands of worldly
people, to being a means of happiness and pride for the contented and merchants. While expressing
these issues, he emphasized the disadvantages of stinginess, which encouraged more generosity. In
the work, Fevri mentions 29 verses and 7 hadiths that support his ideas. At the same time, Fevri
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made his expression stronger and more understandable by including his own and other poets'
Turkish, Arabic and Persian poems related to the prose parts within the scope of the subject. In our
study, Fevri's “Zeheb-name” was examined in form and content on a single copy available, then the
text of the work was presented with transcription letters and presented to the benefit of the world of

science.
Keywords: Classical Turkish Literature, 16th century, prose, Fevri, Zeheb-name
Giris

Klasik Tiirk edebiyat1 sahasinda manzum eser sayisi ¢ok fazla olsa da mensur yahut manzum-mensur
karisik eser sayis1 da azimsanamayacak diizeydedir. Donem miiellifleri, mensur agirlikli eserlerinde
basta dini konular olmak {izere toplumu alakadar eden cesitli hususlar: islemislerdir. Bu donemde
verilen manzum-mensur karigik eserler arasinda Fevri (6l. 1571)’nin, Ahlik-1 Mehmed Pasa
(Karavelioglu, 2019) ve Hac Seyahat-namesi (Kaplan, 2020) eserleri yaninda ¢alismamiza konu olan
Zeheb-name adl risalesi de yerini almistur.

XVI. yiizyihin daha ¢ok alimligi ile meshur olmus bir sairi olan Ahmed Fevri tarafindan yazilan 8
varaklik bu eserin bir niishasi, Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakk: Yesilyurt Kiitiiphanesinde tespit
edilmigtir. Eserde altin ve altin {izerine kapsamli bilgiler yer almaktadir. Fevri, altinin {iretim ve gekil
verilme safhasindan baslayarak onun ziynet olarak kullanimina, kimi mimari eserlerin vazgecilmez
siisleme araclarindan birisi olusuna ve arzulanan amaca ulagsma yolunda gii¢lii bir ara¢ olmasina kadar
cesitli hususlarina deginmistir. Fevrinin asil vurgu yapmaya c¢alistigi nokta ise comertlik ve infaktir.
Sair, konu biitiinliigiine uygun olarak yer verdigi ayet-i kerime, hadis-i serif ve Tiirkce, Arapga, Farsca
manzumelerde comertligin ve Allah yolunda harcamanin 6nemini 6n plana ¢ikararak cimriligin ve
parayl/ altim1 gereginden fazla sevmenin zararlarindan bahsetmistir.

Calismamizda hakkinda kisaca bilgi verdigimiz bu eser, detayl bir sekilde ele alinip degerlendirilerek
tanitilmis ve eserin tam metni, transkripsiyon harfleriyle calismanin sonuna eklenmistir.

1. Fevri’nin Zeheb-namesi
1.1. Fevri’nin hayat1 ve edebi sahsiyetiz

XVI. ylizyilin hem nesir ve nazim hem de hiisn-i hat alaninda dikkat ¢eken sanatcilarindan olan Fevri,
kaynaklarin bildirdigine gore Hirvat asilli Hiristiyan bir aileye mensup olarak Arnavutluk’'un Dracka
sehrinde diinyaya gelmistir. Sair, Osmanlinin Balkanlara diizenledigi akinlardan birisi sonrasinda
kiiciik yasta Istanbul’'a getirilmistir. Fevri, kendi ifadesine gére Muhyiddin Ibn Arabi’yi riiyasinda
gordiikten sonra Miisliiman olmaya karar vermis ve Ahmed adimi almistur.

Sirasiyla Pulad Kethiida ve Cafer Kethiida’nin himayesine giren Ahmed Fevri, daha sonra Rumeli
Beylerbeyi Lutfi Pasa’ya hediye edilmistir. Paga’ya sundugu “stisen” redifli kaside, sairin 6zgiirliigline
kavusmasim saglamistir. Tezkirecilerin naklettigine gore sair, Nakkas Ali Celebi veya Iskender
Celebi’nin gozetiminde yetigsmistir.

2 Bu béliimde, sairin hayat1 hakkinda yapilan cahsmalardan birisi olup Mehmet KALPAKLI tarafindan kaleme alinan ve
Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii projesinde yer alan Fevri maddesinden yararlanilmigtir
(http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/fevri-ahmed).
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Dénemin meshur ilim adamlarindan Dursun, Tagkopriizdde Ahmed ve Arabzidde Abdiilbaki
Efendilerden dersler alan sair, 1544 yilinda Bostan Celebi'nin kadilig1 sirasinda miilazim tayin
edilmistir. Daha sonra Fevri, Seyhiilislam Ebussu’tid Efendi’ye sundugu bir kaside ile sohret kazanmig
ve 1547 yilinda Edirne Anbar Kadi Medresesi'ne miiderris olmustur. Fevri, cesitli medreselerde
miiderrislik yapmis olmasinin yaninda Sam kadilig1 gérevinde de bulunmustur. Dolayisiyla Fevrinin,
doneminde sairliginden ¢ok alimligi ile tanindig1 sdylenebilir.

Tiirkge, Arapca ve Farsca siirleri bulunan Fevri, tezkirecilerin aktardigina gore mahlasina uygun olarak
cabuk ve kolayca siirler yazabilen bir sair olarak 6ne ¢ikmistir. Siirleri incelendiginde sairin, atasozii ve
halk deyimlerini sik¢a kullandig1 goriiliir. Fevri, manzum eserleri yaninda Tiirk¢e ve Arap¢ca mensur
eserler de kaleme almigtir. Sairin manzum eserlerindeki sade dil nesirde yerini, devrin nesir iislubuna
uygun olarak, daha agir bir dile birakir. Donemin {inlii hattatlar1 arasinda da yerini alan Fevri’'nin,
Stikrullah Halife’den siiliis ve nesih megk ettiginin de belirtilmesi gerekir.

Eserleri: Divan, Risile fi-ilm’il-Hutut, Kiihl-i Dide-i A’yan, Ahlak-1 Siileymani, Ahlak-1 Mehmed
Pasa, Hac Seyahat-namesi.

1.2. Zeheb-namesi

XVI. yiizy1l Kklasik Tiirk edebiyati sairlerinden olan Fevri Efendi'nin Zeheb-namesi'ne, sairin hayati
hakkinda bilgi veren biyografik kaynaklarda rastlanmamistir. Elimizde tek niishas1 bulunan eser,
Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakki Yesilyurt Kiitiiphanesinde “24390” demirbas numarasi ile yer
almaktadir (Ersoy, 2019: 843).

Eser “Zeheb-name-i Fevrl Efendi Rahimehii'llahii Te’ala” seklinde bir baghga sahiptir. Baghktan
hareketle niishanin, Fevri Efendi'nin 6liimiinden sonra istinsah edildigi sGylenebilir. Bununla beraber
eserde istinsah kaydi bulunmadig1 goriiliir. ilerleyen béliimlerde daha ayrintih bir sekilde deginilecegi
iizere eser, toplamda 8 varaktan miitesekkildir.

Niishanin 1a sayfasinda diizensiz bir sekilde ¢esitli beyitler ve manzumeler kayithdir. Ayrica bu sayfada
kiitiphane kiinyesi ve Latin harfleriyle yazilmig baz1 ifadeler yer almaktadir. Baghgindan da
anlagilacag1 iizere eser, altin ve onun cesitli Ozellikleri iizerine kaleme alinmistir. Niishanin
derkenarlarina yer yer konuyla ilgili manzumeler ve 6zlii s6zlerin de yazilmis oldugu goriiliir.

Eserin 8a sayfasinda “hatime-i kitab” ifadesi yer alir ve bu ifadeden sonra Mevlana Camii’ye ait Farsca
bir kit’a bulunur. Niishanin son sayfasi olan 8b’de ise yine diizensiz bir sekilde ¢cok sayida manzume
yer alir ve bu sayfayla beraber risale son bulur.

1.2.1. Sekil ozellikleri

Fevrl Efendi’nin Zeheb-namesi mensur bir eser olarak one ¢ikar. Bununla beraber baz boliimlerde
konuya iligkin manzumelerin yer aldig1 da goriiliir. Bu 6zelligi ile eser manzum-mensur karigik bir
risale olarak kayitlara gecer . Zeheb-name’de sair, Tiirkce manzumeler yaninda zaman zaman Farsca
ve Arapca siirlere de yer vermistir. Eserde yer alan manzumelerin ¢ogunlugu kit’a nazim seklinde
olmakla beraber miifred yahut matlalar da vardir. Eserde toplam 73 beyit bulunur. Ayrica eserde
misra’ baghig: altinda 2 adet misra yer alir.
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1.2.2. Muhteva ozellikleri

Zeheb-name; hamdele, salvele ve ashab-1 kiram hakkinda oviicii sozlerle baglar. Daha sonra eser,
donemin padisahi Kanuni Sultan Siileyman hakkinda bazi mensur ve manzum ifadelerle siirdiiriiliir.
Hamdele boliimiinde Fevri, Allah’in comert olusu ve mallarim infak edenleri sevmesi iizerinde durur.
Ayrica bu boliimde, infak: tesvik eden ve onun 6nemine vurgu yapan baz ayet-i kerimelere (Tegabun
Suresi, 64/17; Al-i Imran Suresi, 3/92) de yer verilmistir. Salvele kisminda Hz. Muhammed’e salat,
selam gonderilmis ve onun infakla ilgili bir hadis-i serifine yer verilmistir. Salveleden sonra Fevri,
ashéb-1 kiramin ozellikle diinya malina, altina ve giimiise diigkiin olmayiglarindan bahsetmis, ayrica
Hz. Muhammed’in onlarin bu 6zelliklerine istinaden sarf ettigi bir hadis-i serifi zikretmistir. Bu
boliimde, yine ashabin altina ve giimiise itibar eden kisiler olmayislar1 ile ¢cok sadaka vermeleri
hakkinda kaleme alinan bir kit’a yer almaktadir. Eserin Kanuni Sultan Siilleyman’dan bahsedilen
kisimlarinda, sultanin comertligi ve diger baz iilkelerin sultanlarina olan iistiinliikleri manzum ve
mensur olarak ifade edilmigtir.

Ilerleyen béliimlerde Zeheb-name’de, altinin cesitli 6zelliklerinden bahsedilmistir. Altinin uzun yillar
boyunca, hatta diinyanin yaratihisindan itibaren erba’in cikarir gibi her seyden uzak bir sekilde yer
altinda kalmasi, daha sonra yerinden alimip farkh islemler sonucunda halis altin olarak ortaya
cikarilmasi ve degerini bulmasindan s6z edilmistir.

Altinin zaman zaman cimri ve hasud insanlarin eline gecerek Hz. Yiisuf gibi kuyulara atilmasi, kimi
zaman da ehli ticaretin eline gecerek seving ve iftihar kaynagi olmasi da metinde zikredilen
hususlardandir (bk. 3b). Bu boélimde eser, altini ve onun 0zelliklerini anlatan beyitler ve
manzumelerle devam eder.

Zeheb-name’de altinin kullamildig: alanlar da ayrintili bir sekilde ele alinmigtir. Buna gore bazi sanat
eserlerinin siislemelerinde yararlanildigi igin altinin, sanatkarlarin ¢okea iltifat ettigi bir maden oldugu
sOylenmigtir. Ayrica eserde, altinin risale ve kitaplar yaninda gesitli meclislerin siislemeleri i¢in de
kullanildigina deginilmistir. Aym1 zamanda altinin mabetlerde, kabirlerde, sehitliklerde, camii ile kilise
duvar ve tavanlarinda vazgecilmez bir siisleme araci olarak yer aldigindan bahsedilmistir.

Giindelik hayatta kullanilan egyalarin altinla siislendigi, eserde ifade edilen diger hususlardandir. Bu
dogrultuda Fevri, altinin el bezlerinde, kemerlerde, yiiz ortiilerinde yer alarak giizellerin kimi zaman
boyunlarinda, kimi zaman bellerinde bulunduguna ve onlarla birlikte salindigina deginmistir. Ayrica
altindan giizellerin ylizlerini siislemek ile cesitli elbise ve kumaslarin degerini artirmak igin
yararlanildigi, eserde s6z konusu edilen konulardandir. Son olarak altinin bir zincir sekline getirilerek
giizellerin boyunlarina asildig1 ve ayaklarina halhal olarak takildigindan s6z edilmistir. Bu boliimde
giizellerin yanindan eksik olmayan altinin her murada erismeye kabil oldugu s6ylenmis ve konuyla
ilgili olarak Ebi Muhammed Hariri’nin Medh-i Dinér siirinin bir boliimiine yer verilmistir (bk. 6b).

Zeheb-name, altinin giiciiniin ortaya konuldugu bir boliim ile devam ettirilmistir. Fevri’ye gore altin,
giizellerle kolay bir sekilde sohbet etmeye ve onlarla giizel vakit gecirmeye vesile olabilecek bir giice
sahiptir. Bu boliimde Ubeydi'nin

Peri-peykerleri ehl-i gindya ram iden oldur

Ele girseydi bi’llahi yiizin bozardum altunun (Arslan, 2013: 412).
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beyti zikredilmistir. Ayrica su beyitle de Fevri, giizellere kavusabilmek igin bile altimin gerekliligine
vurgu yapmistir:

Zur olmazsa zer gerek bari

Bulmag igtin visal-i dil-dar

Daha sonra eserde, altinin garipler icin bir nese ve seving kaynagi olmasi 6zelligi karsisinda, kendisini
diinyaya kaptiran ehl-i diinya icin hiiziin sebebi bir atesten bagka bir sey olmadig dile getirilmistir. Bu
minvalde Ebu’l-feth Biisti’ye ait bir manzumeye yer verilmistir (bk. 7a). Zira bu manzumede Biisti,
“dinar” kelimesinin sonunun ates anlamina gelen “nar” oldugu, “dirhem” kelimesinin sonunun ise
“keder, hiiziin” anlamlarina gelen “hemm” oldugunu ifade ederek bir anlamda insanlar agir1 para
sevgisinin akibeti hususunda uyarmaya ¢aligmistir. Bu boliimiin devaminda Ebt Muhammed Hariri’ye
ait olan ve altinin vefasizligl, miinafikligi, hirsizlarin elinin kesilmesine yol agmas1 (Hariri, 1991: 41)

gibi pek ¢ok katiiliiklerini ortaya koyan Zemmii'd-Dindr siiri zikredilmistir.

Zeheb-name’nin son boliimlerinde altina karsi fazlaca muhabbet beslemenin, tiirli kotiliikleri
beraberinde getirmesinin kaginilmaz oldugu ifade edilirken; onun hayir ve hasenatta kullanilmasi,
tasadduk edilmesi tegvik edilmeye calisilmistir. Ayrica altinin sifatlarinin saymakla bitirilemeyecegi
eserde zikredilen hususlardandir. Eser, Mevlana Camii Divani'nda yer alan bir gazelin 3. ve 4.
beyitleriyle son bulur.

1.2.3. Dil ve iislup 6zellikleri

XVI. ylizy1ll Osmanli sahasinin 6nde gelen ilim adamlarindan ve aynm1 zamanda sairlerinden olan Fevri,
hacimli bir divan tertip etmesinin yaninda nesrin agirlikta oldugu manzum-mensur karigik eserler de
kaleme almigtir. Sairin Ahlak-1 Mehmet Pasa ve Hac Seyahat-namesi adl eserleri bu tiirdendir.
Calismamizin konusu olan Zeheb-ndme de Fevri’nin manzum-mensur karigik olarak ortaya koydugu
bir eserdir.

Bilindigi iizere XVI. asir, Osmanlh Devletinde 6nemli sair, sanat¢i ve bilim adamlar yaninda, cok
sayida nasirin de yetistigi bir dénemdir (Okumus, 2011). Nazim hususunda Kklasiklesme siireci
Istanbul’'un fethinden sonra baslarken nesirde ise bu gelisme, Kanuni zamaninda yani bu yiizyilda
gerceklesebilmis ve bu donemden itibaren nesir dili agirlasmistir (isen, 2007: 82). Dolayisiyla XVI.
yiizy1l, nesir tiiriinde koklii degisimlerin yasandig: bir donem olarak 6ne gikar.

XVI. yiizyilin nesir eserlerinden olan Fevri'nin Zeheb-namesinin, donemle paralel olarak agir bir dile
sahip oldugu goriiliir. Fevri, eserinde ¢ok sayida Arapca ve Farsca tamlama ve ifadelere yer vermigtir.
Sairin eserinde secili bir lislup benimsedigi de s6ylenmelidir. Eserde zaman zaman nesir béliimiinde
anlatilanlar destekler yahut agiklar nitelikte manzumeler kaydedilmistir. Bu manzum kisimlarin nesir
boliimlerine nispetle oldukca sade ve anlasilir oldugu soylenebilir. Bunun yaninda Arapga ve Farsga
manzumelerin oldugunun belirtilmesi gerekir. Bu dogrultuda Fevri, konuyla ilgili olarak Ebu
Muhammed Hariri, Ebu’l-feth Biisti, Bediii’z-zaman el-Hemedani, Residii’'d-din Vatvat ve Mevlana
Camii’nin siirlerini zikretmistir.

Bahsedildigi {izere Fevri'nin, eserinde yer yer Arapca, Farsga siirlere yer vermesi yaninda, 29 ayet-i
kerime ve 7 hadis-i serifi konu biitiinliigii icerisinde metinde zikretmesi, onun Arapcga, Farsca ve dini
ilimler noktasinda oldukca basarili bir seviyede oldugunun agik gostergesidir. Nitekim kendisi
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hakkinda detayl bilgiler iceren Asik Celebi tezkiresinde ifade edilen malumat da bu dogrultudadir
(Kilig, 2010: 1224).

2. Niisha tavsifi

Fevri Efendinin Zeheb-name adl eseri, Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakk:i Yesilyurt Kitapliginda
24390 demirbag numarasiyla kayithdir. Varak sayisi1 8 olan eserin 1a sayfasinda diizensiz bir sekilde
yazilmis beyitler ile bir hasiye metni vardir. Hasiye su sekildedir:

“Hasiye-i bisat-1 se‘adet-menata cehre-i ‘ubiidiyyet ziill i inkisar ve ‘acz ii iftikar ile malide vii

fersude kilinup enamil-i derya neval-i leb iclal ii azam ve sifah-1 tefhim ii ihtiram ile takbil ii
ittisamdan sofira ‘arz-1 bende-i derine ve devlet-hvah-1 kemterine oldur ki”

Yine bu sayfada kiitiiphane miihrii ile beraber tiikenmez kalemle Latin harfleriyle yazilmis “Zeheb-
name-i Fevr Efendi 119”, “Farsca El Yazma” “Sayfa 16” ibareleri yer alir. Eserin tamami siyah
miirekkeple kaleme alinmistir. Sadece eserin baghg kirmizi kalemle yazilmig, bunun yaninda ayet-i

9

kerime, hadis-i serif ve “li-miingi’ihi, kit’a, ‘Arabiyye, si't” gibi ifadelerin iizerleri kirmizi kalemle
¢izilmistir. Ayrica tam bir tutarlilik icerisinde olmasa da misralar arasi, ciimle sonlari, yan ctimle-ana
climle ayrimlari gibi noktalarda kirmiz isaret kullanilmistir.

Her sayfasinda 23’er satir bulunan eser, talik hatla yazilmis ve 14x20,5 dis; 8x14,5 i¢ Olciilere sahiptir.
Niishada eserin miistensihi ve istinsah tarihi ile ilgili bir kayda rastlanmamigtir. Ayrica risaleye varak
numarasi da verilmemistir.

Eserin basi:

Zeheb-name-i Feuri Efendi Rahimehii'llahii Te‘ala
Hamd-i na-ma‘dud ol feyyaz-1 cud ve miifiz-i nakd-i viictid-1 her mevciida ki
Eserin sonu:

Hatime-i Kitab

Kat‘a-i Miinasib

[Fa‘ilatiin mefa‘iliin fe‘uliin]

Ez lebet sur ma hosest art

Kiillii sey’in mine'l-melthi melih

Kar-1 nik ez rakib cin ayed

Kiillii fi'lin mine'l-kabihi kabih

Eserin derkenarlar1 da zaman zaman degerlendirilmistir. Cok fazla olmamakla birlikte buralarda bazi
beyitlere ve veciz ifadelere yer verildigine de deginilmesi gerekir.
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3. Metin
[1b]3 Zeheb-name-i Fevri Efendi Rahimehii'llahii Te‘ala

Hamd-i na-ma‘dad ol feyyaz-1 cid ve miifiz-i nakd-i viicid her mevciida ki bezl-i dirhem ii dinar iden
erbab-1 iktidan In tiikrizu'llahe karzen hasenen yiiza‘ifhii lekiim+ hitab-1 miistetabiyla igrar u tekrim
ve infak-1 mal i menal iden ashab-1 piir-celali Len-tenalii'l-birra hatta tiinfikius kelam-1 se‘adet-encam
ve siyadet-ihtitamiyla tebcil ii tazim eyledi

Li-miing’ihi

Siikr ii hamd ol Kadir-i bi-ciine kim kullara ta‘lim iciin halk-1 nekr-i ehl-i Islama hitab idiip didi Len
tenalii'l-birra hatta tiinfikus

Ve hezaran salat u selam ve tahiyyet-i piir-ihtiram ol emlah-1 alem ve ecved-i beni-adem zat-1 serifi iki
cihanufi mefhar1 iken ma‘nayu'l-fakr-1 fahri kara hal idi

Ve viiciid-1 piir-cidi padsah-1 mebda’ ve miinteha-y1 zill i fer’ iken Lev-kane Ii misli Uhudin la-yessirni
en-la-yemerra gelase leyalin ve ‘indi minhii sey’en” sirr-1 ma-fi'l-bal idi

Li-miinsi’ihi

Bizden olsun hezar-bar-hezar fakr fahr afilayan cevada selam ki bir idi anufi huztrinda zeheb i fizza
vii sekkal {i ruham ve niikiid-1 diirtid-1 se‘adet-viiriid nisar-1 mecalisii'l-kiram ve isar-1 mehafil-i ashab-1
‘izama ki san-1 serifleri La-tesbu ashabi felev enfeka ehadiikiim misle Uhudin zeheben lem-yebliiga
miidde ehadihim ve la-nasife8 kavline mazhar ve zat-1 serif ve ‘unsur-1 latifleri E'n-ndasii ma‘adiniin
ke-ma‘adini'z-zehebi ve'l-fizzati myariihiim fi'l-cahiliyyeti hiyariihiim fi'l-islami9 makaline manzar-1
vaki‘ olmisdur

Li-miinsi‘ihi

[Fetlatiin fe<latiin fe<liin]
Dehre bakmazlar idi olsa eger

Meh [ii] hursid zer akca enciim

3 1b’nin derkenar::

[Mefa<liin mefafliin mefa‘liin mefa‘liin]

Gam u gussa elem hicran u figan matem-i hasret

Bisiirdi bagrumi cana kebab itdi yedi zahmet

[Felatiin felatiin fedlatiin fe‘iliin]

Gayra meyl eylemesiin diyii dil-i azade

Huccet-i 9skimi imzaladi [kazi-yi] ziilf

[Fatlatiin fa‘ilatiin fadlatiin failiin]

Stikkeri paltdediir lad-i dil-berleriifi (misra eksik)

Dislemek hacet degiil an1 heman emmek gerek

Tegabun Suresi, 64/17. “Eger Allah’a bir karz1 hasen arz ederseniz onu sizin icin katlayiverir...”

Al 1mrén Suresi, 3/92. “Allah yolunda sevdiginiz seylerden harcamadikga iyilige asla eremezsiniz...”

Al-i imrén Suresi, 3/92. “Allah yolunda sevdiginiz seylerden harcamadikea iyilige asla eremezsiniz...”

“Benim Uhud Dag gibi altinim olsa, ondan bir mikdar sey yanimda bulundugu halde iizerinden {i¢ giin (gece) gegmesi

beni sevindirmez...” (Sahth-i Buhari, Istikraz, 5).

8 “Sahabilerime sovmeyiniz. Sizden biriniz Uhud Dag1 kadar altin sadaka verse, sahabilerden birinin iki avu¢ sadakasina
erisemez, bunun yarisina da ulagamaz.” (Sahih-i Buhari, Fez&'ili'l-Ashab, 22).

ESTEC NS NN

9 “Insanlar giimiis ve altin madenleri gibi madenlerdir. Cahiliyye devrinde hayirh olanlari, islamda da hayirlilardir.”

(Sahih-i Miislim, Birr ve Sila, 160).
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Virdiler Hak yolina mallarin

Raziya'llahii te‘ala ‘anhiim
Salla'llahii ‘aleyhi ve ‘ala alihi ve ashabihi'l-kiram ve ‘ala men tebe‘ahiim bi-ihsani ila-yevmi'l-kiyam

Amma ba‘d ey sarrafan-1 cevahir-i [2a]w° bazar-1 dehr ve ey nakkadan-1 ser@’ir ii zam®@’ir-i iklim ii sehr
eger mezheb-i istihbara zehab ve mezahib-i istintak u istifsara sitab idiip Daribii'n-nadri sahibii'l-‘izzi
ve'n-nasritt aftab-1 ‘asr ve kamer-i felek-i kasr

Li-miins?ihi

Kita

[Fe4latiin feqlatiin fe‘ilatiin fe<iliin]

Hazret-i sah-1 cihan kim yalufiuz bir giinde
Siiriniir na‘l-i semendine hezaran altun

Eline alsa olur halk-1 cihan emrine ram

Old1 destine meger miihr-i Siileyman altun
‘Alemiifi begleri pasalan el iizre tutar

Dergehinde olali bende-i ferman altun

Ayagi toprag iksirine kim malik ise

Olur anufi gozine hak ile yeksan altun

Nam-1 paki yazilaldan ne ‘aceb sikkesine

Olsa mahbiib-1 dil ii dide-i a‘yan altun

Sultan-1 ali-tebar hakan-1 zevi'l-iktidar tacdar-1 zer-bahs padsah-1 siyadet-rahs
Li-miinsi’ihi

[Mefa‘liin mefailiin mefailiin mefaliin]

Anui bezl itdiigi zer miimkin olsa ctimle ‘add olmak
Gerekse bir feden akc¢a dokiip [...]*2 gerdun

Ana hidmet ider her dem bu deiilii sikke sturetken
Zer-i sahib-‘ayar anufi sanasin ‘abdidiir me’ziin
Kelamu diir gibi manzamdur ger s6ylese mensir
So6zi altun kalemle yazilur ger sdylese mevzun
Kitab-1 negr ii nazmi agra-y1 altun doker amma

Temasa-y1 hat-1 emla-y1 niir-1 dide-i piir-hiin

10 2a’nin derkenar:
Talebii'l-edeb hayrun min-talebi'z-zeheb
Kale ‘Ali Kerreme'llahi veche; EPedebii stiretii'l-akl la-serefe me‘a sir'il-edeb
[Mefa‘iliin mefailiin mefailiin mefa‘iliin]
Gamuifi afyonini tiryak diyii bafia ‘arz itme
Heman sag ol beniim ‘6mriim ben ol tiryakden ge¢diim (Baki, Divan, G. 316/3 (bk. Kiiciik, 2011).
[Fa<latiin falatiin fa‘latiin fa‘liin]
Nergisi cesmiifie befzetdi getiirdi nigara
Bagban goreyin sal ile cicekler ¢ika
u “Bu ifade, Osmanlh sikkeleri iizerinde yazan metnin bir kismidir. Yazinin tamam; Daribii'n-nadri sahibii'l-izzi ve'n-
nasri fi'l-berri ve'l-bahri seklindedir. Metnin anlam ise sudur: Sikkeyi bastiran karada ve denizde zafer ve izzet sahibi
(bk. Tekin, 2009: 183).

BB

12 [...]:
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A

Revak-1 kasrina sems ii kamerle carh 6ykiinmez
Giimis itsiin gerek bir kerpigin [...] altun?3

Su deiilii bezl-i cehd eyler miiriivvetde ana guya'4
Zer ihsan eylemek ser® olmis ihsan-1 direm kanan

Heman bir giinde sarf eyler birin komazdi ahsama

Eline girse hep sim ii zer-i gencine-i Kartin
Salah-1 nefs ile san Malik-i Dinardur amma
Tevecciihde afia regk itse olur Hazret-i [...]'5
Mukarrerdiir ki kendii altun adin bakir eylerdi

Anufi cismine 6ykiinse eger gencine-i medfiin

Ki cisminde anuf giin gibi her dem zahir olur nur

Niiclimasa zer-i gencine olur da’ima mekniin

Anun hammam-1 kadri i¢re kurs-1 mah-1 haleyle

Sarilmis life altun u miidevver miski bir sabiin

Muhassal an1 ism-i muhsine mazhar diisiirmis Hakk

‘fta vii cad1 ihsadan fiiziin ve [add]**den birin
Anufi olsa ayag1 toprag iksirine malik

iderdi Fevri gibi kimya-[2b]vger isini altun

Ya‘ni hakan-1 cihan basitii'l-‘arz ve'l-eman e's-sultan bin Sultan Siileyman Han ibn Sultan Selim Han -
zeheba'llahii zantne ve izheb gamiime ve siicine- Hazretleriniifi ki sikke-i dirhem-i ‘alem-medar:
kultib-1 magliib-1 iimera-i kiiffar-1 bed-girdara ve sine-i [...]'8 sekine-i selatin-i ‘Arab i ‘Acem i Tiirk i

Tatara dag ceker

Stz u nar-1 dinar-1 aftab-didar ve hursid-ruhsar1 dide-i remed dide-i havakin-i Hind i Sind-i reng-
nisar ve cesm-i seyl-i keside-i kiraliyan-1 Engiiriis ii Leh i Bulgar ahger-i niran-1 hanman-efriizdur ve

astane-i se‘adet-i agyanesinde

13 Misra eksiktir.

14 Su deiilii bezl-i cehd eyler miiriivvetde ana guya: Su defilii bezl-i cehd eyler miiriivvetde ki afa gtiya M.

15 [...]:

16 [add]: -

7 2b’nin derkenarindaki beyitler: )
[Gazel-i] Matla‘-1 Bi-nokta-i Kabiili Efendi
[Mefaqliin mefailiin mefadliin mefaliin]

Dil alsa gordiigiin demde dil-arada kemal olsa

Muradun afilasa ‘alemde dil-dar ehl-i hal olsa (Kabiili, Divan, G. 368/1. (Erdogan, 2013)).

Bu beyt okunur kime dil direnmez
Imam-1 emam hiimam-1 hiima
Mubhibb-i mahabib hubb-1 vefa

18 [...]:
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Miasra“

Zeheb altun degneklii sarusin derbani

Ve hizane-i asman nisanesinde yiizi ag anli acuk akca yumus oglani bir fasl-1 hamsinde ki eyyam-1
revac levazim-1 pister ii balin ve hengam-1 merasim-i came-i pusisindiir

e her kime ki zer deva olmazsa kendiiden bezer ve da-i sitanufl te’siri bagrin ezer
Ve her kime k d 1 kendiiden b da’-i sit te’siri b

Ve germiyyet-i sitadan berg-i reziifi befizi sararmis ve biiridet-i hevadan denanir ii evrak-1 hazan
celebi altuni gibi bozarmis ve kizarmis

Bu da’i-i kerem-dide ve bende-i zer-i haridesine erzani buyurdug: hasenat ve ithaf u ihda itdiigi ‘atiyyat
ne ma‘deniifi cevherleri ve ne kanufi gevherleridiir

Namlar1 ne ile ma‘raf ve sekl ii stiretleri ne ylizdendiir ve ne vech ile mevsiim u mevsifdur ‘ayarlari ne
mikdarda ve ne kiymet {i i‘tibarlar1 ne istihardadur diyii sial idiip istiksaf-1 ahval iderseiiiz egerci ki
ber-mukteza-y1 mana-y1 Ustiir zehebeke ve zehhabeke ve mezhebeke® tafsilinde beyan olimmayup
hemyan-1 dehanda pinhan ve enban-1 sine-i viranda nihan olsa reva vii seza-var idi amma

Masra“

N'ola soylersem ani soylediir issini ¢ti mal
Hustsan Ve emma bi-ni ‘met-i Rabbike fe-haddis2° iktiza eylemisdiir

Pes soyle ma‘liim u mefhiim ola ki anlar bir viiciid-1 serif [3a]2* ve bir ‘unsur-1 latifdiir ki hezaran
stihtir u sinin belki ta ibtida-i hilkat-i mekan-1 mekinden zir-i zemin ve kiimin-1 kemin-i ‘arzin ve
‘ubbad-1 din ii ziithhad-1 piir-temkin gibi ‘uzlet-giizin i giise-nisin olup halvet-hane-i hakde tasfiye-i
kalb-i pak ve tahliye-i zamir-i tabnak iciin nice nice erba‘in ¢ekiip gah basi tasa gah tasi basa urmagla
ashab-1 hal gibi kil i kalden geclip tahsil-i sevk u derd ve tekmil-i sur1 redd idiip

Ba‘dehii mezahib-i ‘asikan ates-i nihada zahib ve me‘arif-i ‘arifan iksir-i te’sire talib olup ates-i piir-
istialde halis-i kal olup biite-i riyazetde nice zaman deveran ve ates-dan bezinde nice miiddet-i medid
stizan olmagla yanup yakilup ve kaynayup tasup stz u hal ve hararet-bal istikmal eyleyiip

Ba‘dehii darii'd-darb-1 diinyada ve mabhallii'l-harb-i ‘alem-i la-bekada riyazet cekici sifiler gibi
mukara‘asindan ve matrika-i ser-zenis-i ‘avamu ke'l-hevamm ile ve mudarebe-i ‘ilave ve mukime-i
takri ii tegni-i eyyam itmekle bas ortaya koyup

Li-miing?’ihi

[Mefalii failatii mefalii fa‘liin]

19 “Parani, gidecegin yeri ve mezhebini gizli tut.”
20 Duha Suresi, 93/11. “Rabbinin lutuflarini siikranla an!”
21 3a’nin derkenar:

[Fa<latiin fa<latiin fa‘ilatiin faliin]
Nice mahfi gonderem mektiib1 cana ben safia
Name ‘agik hame ‘agik katib ‘asik ¢iin safia
Ya Hayyii ya Kayyum ya ze'l-celali ve'l-ikram
[Fadlatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]
Safia bir mana diyem ey ehl-i ray
Egri yoksuldur cihanda togr1 bay
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Ey ser-zenislerin cekici halk-1 ‘alemiifi

V'ey gam c¢ekici darbina sendan olan bagum

diylip her biri nice ser-zenislere sabrla ve bas1 yazusin gormede kendii nefsine cebrle diirlii diirlii
suretlere girlip suver-i muhtelife ve nukiis-1 miite‘addideden halas u menas bulup ahiru'l-emr her biri
‘asced i nuzar ve ibriz-i sahihu'l-‘ayar mertebesine iriip televviis ile miizeyyen olmakdan pak ve zeyn-i
nebahrec ile miizahref olmakdan ari vii tab-nak olup her biri [...]22 ecsad-1 seb‘a-i neyyiri tabakasina
vasil ve esref-i sevakin-i ma‘aden haddine dahil olmagla fiirug-bahs-1 ‘alem-i ser?’ir ve ates-endaz-1
hane-i zam@’ir-i ahrar u hara’ir olmigdur

Beyt
[Mefa‘liin mefaqliin fe<aliin]
Miinevver miilkini hursid-girdar

Cihana raz-1 vasles germ-i bazar

Sems-i miinir gibi miiserref-imalden tali olsa bir zalam-1 ‘umiim-1 gumiim tal‘at-i piir-envar [3b] dan
miindefi olur

Nazm

[Mefa‘liin mefaqliin fe<aliin]
Dirahsan riy-1 san ¢iin berk-i lami-
Ze Kur’an vasf-1 san safra-i faki
Siirtir-engiz dilha-y1 perisan

Teserre'n-nazirindiir vasf-1isan23

Dem olur ki mah-1 felek gibi menzil-i mizan1 mekan iderler ve gah olur ki mukarenet-i bahilan ve
miicaveret-i hasisan ile musavik ve mu‘anik-1 ‘akreb ii seretan olurlar
Li-miins?ihi

[Fetlatiin fedlatiin fe<latiin fe‘iliin]

Baglayup kiselere mahbes-i sandiika ceker

Ehl-i diinyaya ‘aceb n'eyledi yaran altun

Her biri bir Yusuf-lika hiib-1 dilaradur ki gah ihvan-1 buhl i hasedani serpa vii biirehne ‘uryan idiip
ber-mukteza-y1 Ve el-kithii fi-gayabetii'l-ciibbi>4 ¢cah-1 hemyana ve zindan-1 enbana atarlar

Ve gah hvacegan-1 maldar ve tiiccar-1 zevi'l-iktidar[1] ber-vefk-1 Ve esirrihii biza‘ate?s maye-i gina vii
yesar ve sermaye-i ibtihac u iftihar kilurlar

Ve mukavviman-1 diyar ve i‘sar-1 kiymetin ta‘dil ve semenin ta‘yin ii tekmil iciin keffe-i mizana cekerler
ve mihekk-i imtihana calarlar

22 [...]:

23 Bu beyitler, Fatih Sultan Mehmed’in Mevlana Cami'ye 500 flori gondermesi iizerine Caminin sultana gonderdigi

mektubun sonunda yer almaktadir. (bk. ismail Hakki Bursevi, Serh’ul-muhammediyye-Ferahu’r-r’{ih, s. 295).
24 Yiisuf Suresi, 12/10. “...‘onu kuyunun dibine atin’...”
25 Yiisuf Suresi, 12/19. “...Onu alip bir ticaret mal olarak sakladilar...”
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Ve gah ehl-i bey* i sira ve ashab-1 murabaha vii riba Ve seravhii bi-semenin bahsin derahime
ma‘didetin?¢ kavliyle ‘amil olup meta‘-1 diyar-1 Misr ve vasita-i def*-i 1sr iderler

Her kim Kki biriniifi siiretine bakup Ya biisra haza gulam=” dise zeban-1 hal ile Ic‘alni ‘ala haza’ini'l-
arz28 diyli cevab viriir

Ve her kim ki uhre ltab idiip Haziht bi-za‘atiina ruddet ileyna2® diyii kelimat eylerse Ersil ma‘ana
ehana nektel ve inna lehu le-hafizunse diyii hitab geliir

Ve gah Ziileyha-y1 nefs-i ‘azizan-1 Misr-1 diinya ve banii-y1 tabi‘at ki ma-sadak-1 Ekrimi megvahii ‘asa
en-yenfanasdur

Ber-mukteza-y1 Vera vedethii'lleti hiive fi-beytiha ‘an-nefsihi ve gallakati'l-ebvabs siiradikat-i enbana
ve sera-perde-i sandik-1 hemyana koyup mukaffel kilurlar

Ve ber-mukteza-y1 Ve kalet heytess ve ber-vefk-1 Ve lekad hemmet bihi 34 stret-i cism i cam ve ayine-i
miicella ‘aks-i ruh-1 canan1 bagrina basar gibi sinesine ¢ekiip mu‘azzez {i miibeccel tutmaga care ararlar

Li-miins?ihi

[4a]ss [Fe4latiin fedlatiin fe‘ilatiin fe<iliin]
Ne ‘aceb talibi var her kisi ‘zzetler ider

Isme mesgiil durur var ise her an altun

Mal candan idiigin bilmese iistine diisiip

Boyle cem itmez idi gebr ii Miiselman altun

Belki her biri fazil-1 zeban-1 deverandur ki hall-i mesa’il-i kitab-1 bey u sirada imam-1 Hiimam-1 Enam
ve kesf-i del@’il-i ebvab-1 murabaha vii ribada Mukteda-y1 Seyh-i Kiram ve tenkih-i miite‘allikat-i
hudiidiyyat-1 cinayatda imam-1 Zerkesi vii Yafiq Ve tevzih-i miiskilat-1 ‘ukiid-1 nikah u hal*1 icaratda
nakd-i vakt Ebi Hanife-i Safii Islah-1izah-1 hakayik-1 zihn-i vehbe ve zekevatda ‘ayni gibi pesendide-i
deveran ve Diirer-i Gurer-i dakayik ve feraiz ve cihad ve s@ir mu‘amelatda Imam-1 Zehebi gibi
miimtaz-1 cihan Nahv ii sarfda Seyyid Abdullah-1 Nasr-kari ve <lm-i hattda ‘Abdullah-1 Miizehhib
tullab1 ve sedadda Malik-i Dinar Ve esrar-1 tasavvuf ve takvada Zerkib ve lm-i hadisde Ibn Hacer-i
Mevedded

26 Yiisuf Suresi, 12/20. “(Misir’da) onu diisiik bir bedelle, birka¢ dirheme sattilar”

27 Ydisuf Suresi, 12/19. “...‘Miijde! Iste bir oglan cocugu’...”

28 Yisuf Suresi, 12/55. “...‘Beni {ilkenin hazinelerine tayin et’...”

29 Yisuf Suresi, 12/65. ... Iste sermayemiz de bize geri verilmis’...”

30 Yiisuf Suresi, 12/63. “...’Kardegimizi bizimle beraber gonder de erzak alalim. Biz onu mutlaka koruyacagiz’...”
31 Yisuf Suresi, 12/21. “..."Ona deger ver ve glizel bak! Umulur ki bize faydasi olur’...”

32 Yisuf Suresi, 12/23. “Evinde bulundugu kadin, onunla iligkiye girmek istedi. Kapilar iyice kapatt1...”

33 Yisuf Suresi, 12/23. “...'Haydi gel!’ dedi...”

34 Yisuf Suresi, 12/24. “Kadin onu kesinlikle arzulamigt1.”

35 4a’nin derkenari:

[Mefalii failatii mefaqlii fa‘liin]
Ister ki yar ide beni va‘izle imtihan
Cami‘de dir ki iste esik iste nerdban
[Mefadliin mefailiin feliin]
Ducalar ki bulinmaz afia sani
Icinde miinderic seb‘a'l-mesani
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Kimi Kur’an-1 ‘Azim ve Furkan-1 Kerimden Ve'llezine yekniziine'z-zehebe ve'l-fizzates® ayetini tezkir Ve
kimi Ziiyyine li'n-nasi hubbii's-sehevati mine'n-nis@i ve'l-benine ve'l-kanatiri'l-mukantarati mine'z-
zehebi ve'l-fizzati 37 nass-1 piir-hidayetini tefsir Ve kimi Ve emdednakiim bi-emvalin ve beniness
kelamim zakir Ve kimi Yiihallevne fiha min-esavira min-zehebin3® peyamina sakirVe kimi Fe-hel
necalii leke harcen4° kavlini tafsil Ve kimi Ve emmel-yetime fela-takher ve emme's-s@ile fela-tenher+
makalini te’vil Ve kimi Men ca@’e bi'l-haseneti felehii ‘asru emsaliha+> niiktesin ilam Ve kimi In
ahsentiim ahsentiim li-enfiisikiim4s dakikasin ifham Kimi Ve's-semsi ve zuhaha Ve'l-kameri iza
telaha+ beyanini vird-i zeban Ve kimi Fe-men ya‘mel miskale zerratin hayran yerah Ve men ya‘mel
miskale zerratin serran yerah4s beyanini hirz-1 eman idinmisdiir

Ve ehadis-i serife ve ahbar-1 asar-1 miinifeden kimi Ma min-sahibi zehebin ve la-fizzatin la-yiredda
minha hakkaha illa iza kane yevmii'l-kiyameti suffihat lehui safatha min-nari fe'iihmiye ‘aleyha fi-
nari cehenneme feyiikva biha cenbiihii ve cenibiihii ve zahruhii#¢ kelamin serh ve ashab-1 imsakufi

kalbini piir-gserha vii ciirha ider
Ve kimi Ma min-yevmin yiisbihu'l-ibadii fihi illa melekani yenzilani feyekulii ehadiihiima [4b]+
Allahiimme e‘ti miinfikan halefen ve yekulii'l-aharu Allahiimme e‘ti miimsiken telefen48 tehzib itmekle

istihyaya ita-y1 tergib ve ahissaya imsakdan terhib

Ve kimi E'r-rahimiine yerhamiihiimii'r-rahmanii irhamii men fi'l-arz1 yerhamkiim men fi's-sema’49
rivayetinlini mazmin-1 meymiun-1 se‘adet-meghiinin kesf

Ve'l-yedii'l-ulya hayrun min-e'l-yedi's-siiflas® haber-i piir-hikmetiifi fehva-y1 hiimayiin-1 siyadet-
efztinin hall itmekle Hizbins5! bima ledeyhim ferihiuins2

Ve kavmii miinfekini ‘Ala halihiim d@imiin ve fukara-i mesakini ve dai-yi muhlisini ‘Ala ni‘mehiim
sakirin ider

Ve'l-hasil her biri bir ‘ilmde nakid-1 basir-i miistahzir hustisan kimya vii simyada iistad-1 mahir

36 Tevbe Suresi, 9/34. “...altin ve giimiis biriktirip Allah yolunda harcamayanlar: elem veren bir azapla miijdele!”

37 Al-i imrén Suresi, 3/14. “Nefsani arzulara, (6zellikle) kadimlara, ogullara, yigin yigin biriktirilmis altin ve giimiise...”

38 Isra suresi, 17/6. “...servet ve ogullarla giiciiniizii artirdik...”

39 Hac Suresi, 22/23. “...Onlar orada altin bilezik ve incilerle siisleneceklerdir.”

40 Kehf Suresi, 18/94. “...sana bir bedel 6deyelim mi?...”

4 Duha Suresi, 93/9-10. “O halde sakin yetime kotiiliik ve haksizlik etme! El agip isteyeni de sakin bog ¢evirme!”

42 En’am Suresi, 6/160. “Kim iyilikle gelirse ona getirdiginin on kat1 vardir...”

43 Isra Suresi, 17/7. “Eger iyilik ederseniz kendiniz i¢in iyilik etmis olursunuz...”

44 Sems Suresi, 91/1-2. “Yemin olsun, giinese ve kusluguna; 15181 onun ardindan geldiginde aya.”

45 Zilzal Suresi, 99/7-8. “Kim zerre miktar: hayir yapmigsa onu (karsiligini) goriir. Kim de zerre miktari ser islemigse onu
(karsihigini) goriir.”

46 “Altinla giimiisiin haklarini vermeyen higbir altin ve giimiis sahibi yoktur ki, kiyamet giiniinde bunlar atesten levhalar
haline getirilip de, cehennem atesinde kizdirilarak onlarla sahibinin yanlar: alni ve sirt1 daglanmasin...” Sahth-i Miislim,
Zekat, 24.

47 4b’nin derkenar::

[Mefaqliin mefaliin fealiin]
Eger katunda bulmazsai soz ehli
Kanathdur ucar bulur soz ehli

48 “Kullarin kendisinde sabaha erdigi her bir giinde muhakkak iki melek iner. Bu iki melekten biri: YA Allah! Iinfak ediciye
bir bedel ver, der. Digeri de: Ya Allah! (Mal) tutucu olana telef ver, diye beddua eder.” Sahih-i Buhéari, Zekat, 45.

49 “Merhametli olanlara, Rahman (olan Allah) merhamet eder. (Oyleyse siz) Yerde bulunanlara merhametli davraniniz da
goktekiler de size merhamet etsin” Siinen-i Ebsi Davud, 4941.

50 “Yiiksek el, alcak elden hayirhidir.” Sahih-i Buhari, Zekat, 32.

51 Metinde “hizbin” kelimesinden sonra 4yet-i kerimede olmayan “rahimine” kelimesi yer alir.

52 Riam Suresi, 30/32 — Mi'min{in Suresi, 23/53. “...Kiillii hizbin bima ledeyhim ferihan”; “...(Ki onlardan) her bir grup

kendi katindaki (dini anlays) ile sevinip bobiirlenmektedir.”
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Li-miins?’ihi

[Fetlatiin fe‘ilatiin fetlatiin feiliin]

Simya lmini biliir meger ey seh ki miidam
Cesm-i merdiimde ider kendiiyi pinhan altun
Itikadum bu ki gorsem bil[e]mezdiim zira

Hayli ¢ekdiirmis idi kulufia hicran altun

Belki her biri hakim-i zi-fiinindur ki viicid-1 siyadet-efziim girih-giisa-y1 her miigkil ve bir nedim-i
piir-hiindur ki ruhsar-1 zaferan-asar1 ber-micib-i Safra‘i fakicun levniiha tesiirru'n-nazrinss ferah-
feza-y1 erbab-1 dildiir

Ve bir kerim-viicaddur ki Seyyrel-halki ve keriye'l-halki olanlar malik olsa anlara nisbet satiri'l-
‘uyubdur

Ve bir halis-i deriin-1 musahib-i meserret-efziindur ki egerci rengi cehre-i ‘asik gibi riiy-1 zerd ve sinesi
piir-serha vii piir-derddiir amma nazari havass-1 ‘avamda mahbtbu'l-kulab ve aksa-y1 matlabdur

Li-miinsi’ihi

[Mefadiliin mefaliin mefailiin mefaliin]
Beni Asferden iken soyle mahbub eylemis Hak kim

Severmis anlar1 mahbub gibi Mu‘tasim Me’miin

‘Idad-1 ibaddan ‘add olinsalar bazisim nihad ve zahidan-1 pak-itikad gibi sedaddan haric degiiller
kalbleri safi ve dillerinde Ve in min-sey’in illa yiisebbihu bi-hamdihts+ muktezasinca kelime-i tevhid-i
Yezdan-1 muzmer ve sinelerinde esma-i serife-i al-i Osman ve midhat-i selatin-i ehl-i iman mastir u
muharrerdir

Ve ba“si biitan-1 Efrenci vii Dakyantisi ve mahbiiban-1 Risi vii Engiirasidiir ki nice riizgar surre-i
merdiiman-1 dindarda bend ii giriftar olmigdur

Amma heniiz siiret-i kiiffar-1 beni Asferde niimuidar ve ayin-i Yahud [5a]55 iizre baslarinda saru ve
dillerinde siiret-i kiifr ber-karardur amma bu ciimle ile ine her biri ma‘siik-1 ahrar ve matliib-1 esraf-1
diyardur kimi iceriiden ¢ikmis ugr1 doger Frenk asilli nev-ciivani ve kimi siinnet {izre tasrada kesilmig
devsirme sar1 kiilahlu ‘Acemi oglan lakin yine siret-perestliikleri siretlerinde zahir ve ‘al2’im-i kiifr
beserelerinde bahirdiir

53 Bakara Suresi, 2/69. “...Rengi parlak sari, bakanlarmn icini agan...”
54 Isra Stresi, 17/44. “...0'nu hamd ile tesbih etmeyen hicbir sey yoktur...”
55 5a’nin derkenari:

Dostlar gurbetde garib agna bulmaz imis
Sureta olursa vahsetin komaz imis
Vakt-i ‘igretde seniifiiin diyiiben amma
Basa bir hal gelicek ‘ahde vefa kilmaz imis
Hemise miistedam olsun ehibba
Yeri cennet makam Firdevs-i a‘la
Olup mahsiir u makhar ciimle a‘da
Ola insafa gelmezse yeri gayya
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Ve kimi bir dirhem ii bir cekirdek islambul zarifi ve zerrin camelii Edirne harifidiir ki her biri
ferhunde-riiy-1 htib-cemal ve ziba-cehre ve mergubu'l-visaldiir avazeleri ferah-efza ve na‘meleri terah-
zidadur suhen-sazluga agaz itseler

Kimi
Nazm
[Fadlatiin fa‘ilatiin faglatiin fa‘iliin]
Talib-i iksir-i 9skam riiy-1 zerdiim var beniim

Isiim altun eylediim kimden ne derdiim var beniim 56

Ve kimi

[Mefadliin mefaliin mefailiin mefaliin]
Rubum gamdan sarardi cismiime kildi sirayet hemm

Tabib-i zahir old1 kim bela-y1 sk saridiir

Ve kimi
Li-miinsi’ihi
[Mefa‘iliin fe<ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
Bu rity-1 zerdle bu esk-i dide-i cari

Yiter bu haste-i ‘iska sarab-1 dinari

Ve kimi

[Mefaqliin mefa‘liin mefa‘liin mefaqliin]
Sirigkiim dirhemine hadd i ‘add olmaz igen ¢okdur

Akar her dem ruh-1 zerd iizre san bir altun olukdur
beytleri ile miitekellim olurlar
Ve neva-perdazlukda birbiriyle hem-avaz olsalar
Kimi

Si‘r
[Meflii failatii mefadlii fasiliin]
Anlar ki bir nazarla kilurlar tiirab: zer

Eya bu hake itseler olmaz m1 bir nazar

Ve kimi

Si‘r
[Mefailiin mefaliin mefailiin mefaliin]

Tiirab: altun iden himmet-i erbab-1 devletdiir

56 Ahi, Divan, G.70/1. (Sungur, 1994).
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il icre sayi‘ olan kimya andan Gbaretdiir
Ve kimi

Sir
[Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa4lin]
Toprag altun ider sahum eyii bakiglarun

Bir nazar kil kim Necati de ayak topragidurs”
nagmeleri ile miiterennim olurlar

Ve anlarufi kimisi dahi diyar-1 Misruni sahibii'l-‘ayar1 ve kamilii'l-i‘tibaridur ve kimi mahmiyye-i
Dimigkuii esrefi ve kimi mahriise-i Halebiifi eltaf u ezrafidur anlar dalh1 avazeye agaz idiip ve tekelliim
i terenniim idicek

Biri
Si‘r
[Fetlatiin mefa‘liin feilatiin]
Ma nevalii'l-§amami vakte rabiin
Ke-nevali'l-emiri yevme seh@’in
Fe-nevali'l-emiri bedretii ‘aynin

Ve nevalii'l-gamami katratii m&in58
Ve biri

Si‘r

[Miistef‘iliin fa‘iliin miistef'iliin faliin]

Ve kade yahkike savte'l-gaysi miinsekiba

Lev kane talka'l-muhayya ytimtiru'z-zeheba
Ve'd-dehrii lev lem-yehun ve's-semsii lev natakat

Ve'l-leysti lev lem-yesul ve'l-bahru lev ‘aziiba59
Ve biri

Sir

Ve'r-rihu ta‘besii bi'l-gusuvni [5b]6° ve kad cera

57 Necati Beg Divani, G. 186/7 (Tarlan, 1997).

58 Bu siir, iranli sair Residii’d-din Vatvat’a aittir (Durmus, 2011: 275).
59 Bu beyitler, Bediii’z-zaman el-Hemedani'nin Divani'nda yer alan bir kasidenin 21 ve 22. beyitleridir (Bediii’z-zaman el-

Hemedani, Divan, s. 34).
60 5b’nin derkenar::

[Mefilii mefadliin mefalii mefadliin]

Baran-1 egk-i mazlim her ruz [u] seb yagarken

Yagmur tevakku® itmek tahsil-i hasil ancak

Miifred

[Fa‘latiin fa‘ilatiin fadlatiin failiin]

Hak-i payuii cevherin tiitya-i dide kil

Her ne deifilii zahmet ise gel miidimm rencide kil
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Zehebii'l-esili ‘ala liiceyni'l-ma’i6t
ebyatiyla dahi bunlara nice nige beytler ki her biri kand-i nebatdan ahla ve ab-1 hayatdan asfadur

Nagamat-1 ‘acibe ve terenniimat-1 garibe iderler ki edm-i ziihdde Malik-i Dinar ve mal-1 menalde
hvace-i diyar ve ‘izzet ii devletde Emir Tacdar ve sadr-1 seddetde Vezir Sehriyar ve san‘at u pisede
kimya-ger-i iktidar ve safa vii endisede kutb-1 ‘alem-medar olsa cemallerine talib ve visallerine ragib
olmamak ihtimali muhaldiir nige olsun ki

Li-miins?’ihi

[Fetlatiin fetilatiin fetlatiin fe‘iliin]

Bir clivandur hat-1 hal issi levendane bugiin
Gonderl[iir]se bitiiriir her isi asan altun
Streta bir yumus oglani idi amma kim

Old1 nam-1 geh ile ‘aleme sultan altun
Ve san‘at u pisede ve miilahaza vii endiselerinden istihbar buyurilursa

Kimi mezheb-i piir-hiiner ve kimi iistad-1 zer-ger ve kimi zer-diiz-1 sahir ve kimi zer-nisane-i mahir ve
messi ‘ala haza mine'l-evveli ile'l-ahiri her biri tamam ser-mayeye malik ve san‘ati kolinda altun
bilezikdiir kist-i memalikde makbil-i has u ‘am ve seyr-i mesalikde miiltefetiin ileyhi kiram olur

Lakin erbab-1 harfden ba‘Z1 hasiid-1 la-ylis'ad hasedlerinden kimin kagazlara sarup ve oOrseleyli
orseleyii oOrs ile cekic arasina alup sol denlii dogerler ki bagr1 yufkalur ve befizi sararur inceliir ve
rakku't-tayra doner ugmaga durur anuigiin derd-mendi muhkem-i bend iderler

Zar u nizar kendiiden soyle bi-zar olur ki nagah bendin acsaf ya suya ya yile varur bu ciimle ile yine
her karufi belki her naks u nigarufi mevkiifun ‘aleyhisi ve cemi erbab-1 san@’i‘ufl miiltefitiin ileyhisidiir

Res@’il i kiitiib ve seradik-1 hiiciib anufila miizeyyen ii miizehheb ve cemi‘ alat-1 bezm-i ekabir i asagir
ve kiilliyyen idavat-1 rezm i ‘azm-i asakir-i zafer-i mii’essir anufila miinakkas u miiretteb ve ctimle bab-
1 kibab-1 ayine-i ‘aliye ve tak-1 cenab-1 menazil-i miitealiye anufila miicella ve mecmii-1 me‘abid ii
mesacid ve makabir ii mesahid anunla miikella olur

Nukiis-1 kubbe-i mihrab ansuz letafet-pezir olmaz ve tasavir-i sakf u cidar-1 kenise vii deyr ansuz stret
bulmaz

Feva’idi bi-hadd ve ‘av@’idi la-yii‘addiir hatta bir kisi ezse suyn icse da-i piir-kana [6a]¢> sarab-1
dinariden enfa‘ ve gumtim-1 mahzine lal-i nab ii yakut-1 miizabdan edfa‘dur

Ve kimin dahi tavr-1 mezkiir tizre bela cekicleri ile doge doge sturetin bozarlar ve c¢eke ¢eke cism-i
nazenin-i nihale belki ten-i zerd i nizardan nale dondiiriip andan miicrim i giinahkar ve ‘ayyar-1

61 Hafni Efendi vd., 2019, Duriisii’l-belaga, s. 97.
62 6a’nin derkenér::
Miifred

[Mefulii mefa‘liin mefatliin fealiin]

La‘iifi sanema halkufi igen diline diigdi

Il yavuz olur sakin ani bir giin emerler
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tarrarvar muhkem-i tahliyeye sarup ba‘de ¢ekiip c¢eviriip donderiip ahtarup carh-1 felek gibi sergeste vii
sergerdan ve asyabasa bi-ser {i saman idiip bi-careyi yiiz diirlii ‘azab ile deliikden deliige sokarlar ve
yirden yire geciiriip yine ¢ikarurlar

Andan sofira bazisin tekrar ors-i kars idiip yine cekic ile 6rs arasina alup yiizin pers idiip cism-i za‘ifin
manend-i nal iken yabyassi lakin inceliikde bir hayal iderler ve adin tel takarlar anun dahi1 ba‘zisin
burarlar sararlar adin kullabuden korlar ve bes bes satmaga baglarlar

Ve ba‘zisin dahi hame {izre koyup ismine sarma deyiip anm1 dah1 pulluk pulluk satup akce-i mankira
katarlar amma bu climle ile yine kemal-i itibarda ve nihayet iftihardadur

Baz1s1 destmale ve ¢enber-i beyaz u ala naks u hayal ge¢mek ile gah dest-biis-1 ashab-1 celal ve gah
gerden ii giis-1 erbab-1 cemale destres bulurlar

Ve ba‘z1 miyan-bend ii mikrame ve seh-i destiiriye cism-i za‘if-i bi-ztr-1 piir-fiitirim biikme idiip etraf
nakiglarina su cekilmek ile serv-i ra‘nalarufi ve huib-1 dil-aralarun gah bellerine sarilur ve gah
boyunlarina tolanur ve gah yanlarina takilur bile salinur ve zeban-1 hal ile bu beytleri tekrar ider

Si‘r

[Mefadiliin mefaliin mefailiin mefaliin]

Beden inceldi derdiinden sarardi [vii] suya dondi
Ideyin biikme seh-i destiirufia varsa destiirufi
Gider bir destiim ile devlet-i hiisne gurir itme

Nigara devletinden 6rnek al hakan u fagfurui

Ba‘zisin kirarlar dokerler semen-sa vii dil-ara ‘ariis-1 zibalarufi ve ebkar-1 miistesnalarufi anufila yiizin
tellerler ve cehre-i cebinin bezerler ve boynina kulagina tolanan giyiilerine zamm iderler ve anufila
bezerler ve bundan ma‘ada iiskuffe vii kemertaca ve elbise vii akmige vii dibaca climle anufila revac
viriirler

Ve gah olur ki bir kagin bir buteye koyup yandurup ve sikup sizirup kabdan kaba ve kalibdan kaliba
koyarlar velakin yanup yakildukca kadr i kiymeti®s [6b]%4 ziyade ve bozilup diizeldiikce seref i ragbeti
tabaka-i ‘ulyada olmadadur

Hatta su mikdar i‘tibar bulur ki gah cevahir ii lad i yakiitla murassa‘a ve nukiis-1 sevad-1 miitenevvi‘a
ile masanna‘ olup ziver-i tac-1 sahi ve zib i zinet-i taht-1 padsahi ve sirr-1 ilm-i elviye-i selatin-i kibar
ve direfs-i tig-1 piir-fiirig-1 havakin-i diyar ve hilye-i kiilah ve kemer-i huddam emacid ii ekarim ve
arayis-i seyf ii hacer asker-i eali vii e‘azam olur

Ve gah mar gibi halka halka olup her halka halka-i uhra ile bend belki climle birbiriyle hem-peyvend
olup harami gozli gamzesi kattal gofiiil ugris1 zulme meyyal dil-dar-1 mahbiibeleriii boyunlarina
zencir-i selasil i aglal ve ‘ussak katline ayak basan piir-gunc u delal-i cefakar matlubeleriifi paylarina
bukag vii halhal olur

63 kiymeti: kiymetini M.
64 6b’nin derkenar::

[Fatlatiin fa‘ilatiin fadlatiin failiin]

Yollamigsin rublarun yakmis giines ey aftab

Yollamak 1azim seni gezdiigiifi iciin bi-nikab
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Ve gah kamet-i dii-ta-y1 hatem ii menkiis misaline miitemessil olmagla takbil-i enamil ii gerden ii glis-1
pakize-i kan-1 dehre ve levh-i kilade ve maktil sekline miisakil olmagla deragiis-1 sine ve diis-1 diisize-
gan-1 sehre vasil olur muhassal her mezhebe salik ve her murada irismege malikdiir

‘Arabiyye

Ve hakki mevlen ebde‘athii fitratiih

Levle't-tiika le-kultii cellet kudretiih®5

Ve eger ki zer-i ahmer-i manend-i aftab-1 miinevver ve misal-i dirhem-i muharrer kendii sekl-i
miidevvirin ve vaz-1 mukarririnde karar iderse vesile-i musahabet-i hiiban-1 mehves ve vasita-i
miilayemet-i mahbiiban-1 serkes olur niteki sa‘ir-i sahir dimis

Beyt
[Mefa‘liin mefaliin mefailiin mefaliin]
Peri-peykerleri ehl-i ginaya ram iden oldur

Ele girseydi bi'llahi yiizin bozardum altunufi®®

Ve ol bir {istad-1 mahir beyan idiip sekerler yemis

Beyt
[Fadlatiin mefa‘iliin fadliin]
Ziir olmazsa zer gerek bari

Bulmag i¢iin visal-i dil-dar
Ve ‘ala haza mine'l-ibtida’i ile'l-intiha

Ve eger nev*-i nebat ve makiile-i temasil ii ecsada nisbet olinsa kimi siireta giil-i ra‘na-y1 giilistan-1
emani ve lale-i hamra-y1 biistan-1 kamrani ve nergis-i ferah-feza-y1 s ii ‘isret ve zerrin-i kadeh-i terah-
zida-y1 lins i selvetdiir

Kimi leyali-i muzlime-i devr-i piir-cevrde sem‘i seb-efriiz belki ['7a]®” mah-1 enver ve aftab-1 ‘alem-siz

Ve kimi mariz-1 fakr u fak olan fukara vii gurabaya dag-1 sithhat ii safa ve hedef-i siham-1 havadis-i dehr
olan sakin ve zu‘afaya siper-i miizehheb-i tir-i bela

Ve kimi diinyaya tapan lal-din ve sifle-i bi-temkin siiret-i put-1 ¢in ve temsil-i sanem-i zerrin ve mal-1
endise vii ‘akibet-bin olan ehl-i tecrid ve erbab-1 yakine ahker-i atesin ve dag-1 dil-i hazindiir zira biliir
ki akibet-i dinar nardur nitekim mal-i dirhem hemmdiir

‘Arabiyye
E'n-naru aharu dinarin natakat bihi

Ve'l-hemmii aharu haza'd-dirhemii'l-cari

65 Ebt Muhammed Hariri’nin Medh-i Dinar siirinin son iki misraidir (EbtG Muhammed Hariri, Makamat, s. 30).
66 Ubeydi, Divan, G. 168/4 (Arslan, 2013: 412).
67 7a'min derkenér::

Miifred

[Fatlatiin fa‘ilatiin fadlatiin failiin]

Padsahlukdan usaklukdan feragat eylediim

Pir-i dehre iisde tacun iisde [...] didiim
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Ve'l-mer’ii beyne-hiima lem-yekiin mer‘an

La-sekk bihi leke beyne'd-dehri ve'n-nari 68

Umera-i viizeranuii ic oglan1 ve tiiccar-1 ehl-i bazarufi tenleriniifi cani ve sineleriniifi iman ve fukara
vii gurabanufi ve dervis-i dil-risleriifi madde-i hayat1 ve deva-i d@>-i mematidur

Ve s@’ir havas u ‘avamui gozleriniifi niir1 ve goiilleriniifi siirtir1 ve egraf-1 kiramui ‘Omrleriniifi var1 ve
dil-i piir-1ztirablarinufi sebeb-i karar u 1stibar1 ve'l-hasil ol piir-cevher-i miicessemdiir ki cemi*i
qayiibdan beri ve mecmii*-1 evsaf-1 zemimeden ‘ari

Egerci ki fenn-i sir i insanufi zer-diiz1 ve nakid-1 basiri a‘ni sahibii'l-Makamat fazil Hariri zemm-i zer-i
sahihii'l-‘ayar1 ve kadeh-i dinar-1 celilii'l-i‘tibarda dimis

‘Arabiyye

Tebben lehit min hadi‘in miimaziki

Esfera zi-vecheyni ke'l-miinafiki

Yebdi bi-vasfeyni li-‘ayni'r-ramiki

Zineti ma‘sikin velevni asiki

Ve hubbuhi ‘inde zevi'l-hakayiki

Yed ila-irtikabi siihti'l-haliki

Levlahii lem-tukta‘ yeminii sarik

Ve la-bedet muzlimetiin min-fasiki

[Vele’s-tii‘ize min-hasiidin rasiki]69

Ve serrii ma-fihi mine'l-hala’iki

En leyse yugni ‘anke fi'l-mezayiki

il1a iza ferre firara'l-abiki7®

Amma kavline ne i‘tibar ve ne zemm ve kaleminden sanina inkisar eger muhil ii mekkar u hadda‘ u
girrar olmasa manend-i mignatis cazibii'l-kuliib ve vesile-i husiil-i matliib m1 olur

Ve eger manend-i dirhemin dii-rity ve misal-i ayine iki yiizlii olmasa tig-1 ser-tiz ve hancer-i hiin-riz i
ber-abdar ve das-1 minsar gibi ‘6mr-i karda boyle keser biger miydi

Ve eger levni levn-i asik [7b]7 ve siiret[i] hem-cii riiy-1 muhibb-i sadik olmasa miistagni vii maldar
dil-darlar ana goniilden talib mi olurlar idi

68 Bu siir, hikemi tarz siirleriyle taninan Ebu’l-feth Biisti'ye aittir (Ahmed b. Yahya el-Dabbi, Bugyetiil-miiltemis — fi-
Tarihi Ricali Ehli'l-Endeliis, C.1, s. 263).

69 Bu misra niishada yer almamaktadir.

70 Ebu Muhammed Hariri’nin “Zemmii’d-dinar” siiridir (Eb Muhammed Hariri, Makamat, s. 31).

71 7b’nin derkenari:

[Fa<latiin fa‘latiin fa‘ilatiin fa‘iliin]
Bahr-i sk icre re’is olsam yarasur simdi ben
Ciin ki bir yelkenlii dilber medhine dutdum diimen
Miifred
[Fatlatiin fa‘ilatiin fadlatiin failiin]
Hazret-i sultana varmak zahmeti varincadur
Han ider sultan ami varan eger karincadur
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Ve eger zineti zinet-i habib ve hilyesi hilye-i yad-1 dil-i garib gibi olmasa fakir ii hakir ‘asiklar vashna
bif canla ragib mi olurlar idi

Mahabbeti b@’is-i irtikab-1 gazab ve meveddeti da‘i-yi kat-1 yemin-i sarik ve kesret ii cudi mucib-i
muzlim ii 9syan u fasik oldiysa bezl ii sarfi sebeb-i intisar-1 zikr-i cemil ve fukara vii agniyaya tasadduk-
1vakfi da‘iye-i tekmil sevab-1 cezil-i eshiya vii etkiya degiil midiir

Ecsaduf esrefi ve ecsamufi eltafi idiigine delil-i sahih ve biirhan-1 sarih yetmez mi ki cem® iciin hasil
olan sirrete tefrik-i keffaret ii i‘dam ‘ayni ‘ayn-i kurbet i‘tas: ihtiva ve ifna-y1 ibkadur

Eger sahibine fa’ide ve malikine nefi ve @ide-i ibak u zehab u firarinda olmayup siikut u sebat u
kararinda olsa hergiz bir danesi beniim eliime girmezdi belki hicbir sikkesine bir miiflisiif eli irmezdi

Pes Haririniifi kelami mahza tahmilat-1 sa‘ir ve tehvimat-1 sahir makiilesindendiir

Ve illa evsaf-1 climle-i zer kendii ‘adedi gibi hadden efziin ve medayih-i sena-i efrad-1 hazinesi gibi
hizane-i beyan u ‘adedden birtindur

Amma m#’il-i kelam ve muhassil-1 meram budur ki padsah-1 islam miidamme-i zillehi ila-kiyam e's-
sa‘atii ve's-sa‘atii'l-kiyam hazretleri

Li-miinsi’ihi

[Mefa‘iliin mefaliin mefailiin mefaliin]

Beni bir zer-i feride kuli olsun lutuf idiip

Bafia géndere mi ol kan-1 kerem bi-kiyas altun
Anuf her biri bir safra-y1 faki‘dur ki levninde
Meserret hasil itdi nazir oldukea dil-i mahziin
Hudanui bifi bir adi hakki lutfin1 rakam idiip
Ofiine bir elif korsam olurdi elfden efziin

Eda ohinmadan siikr-i ‘uliivv-i himmetin seyr it

O lutfa eyledi bir mansib-1 ‘ali dah1 makriin

Afa magriaz u mesniindur bu ihsan ma-tekaddemden
Eben ‘an cedd kerem itmek afia olmig imis kantn
Giimis kapu yapilmis idi altun kapusin acdi

Bafia anufi kemal-i lutfi ile Kadir-i bi-ciin
Hudaya kudretiim yok slikrine anuf heman lutf it

Be-hakki siire-i nan ve be-hakki Hazret-i Zii'n-ntin
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[8a]72 Hizanundan anui her birine yiiz kerre yiiz bin vir

Ne sekk kendii kelamuii birle sabitdiir birine on
Ziyad it kudretin her [kim] ki ctimle halk-1 diinyaya
Hemise eylesiin Fevri gibi ihsan giin-a-giin
Sararsin zer gibi a‘da-y1 fakr u kahr zilletle

Cihan turdukea [giimis] gibi anuii yiizi ag olsun
ilahi al ii etba“yla erkaniyla var olsun

Olalar ciimle raz-1 hasra dek eltafla makrin
Ve'l-hamdii-lillahi'l-lezi ezhebe ‘ani'l-hiizn inne Rabbena le-gafiirun sekiir’3
Ve etubii ila'llahi min-kiilli zenbin ve min-kusurin [ve] fiiturin
Li-miins?’ihi

[Fetlatiin fe<latiin fe<liin]

‘Arz-1izhar-1 kemal itme degiil

Belki es‘ar-1 kemal-i ihlas

Kimya-gerler elinden dirler

Terbiyetle zer olur hak rasas

Kimyadur nazarufi ben haki

Cevheri kiymet ile kil zer-i has

Kal kil puite-i ragbetde goziim

Kilden ta bula zer gibi halas

Kudretiim safia niyaz itmekdiir

Fiilki'l-fazl u ‘afv u menas

Hatime-i Kitab

Kit‘a-i Miinasib

[Fa<latiin mefa‘liin fe‘aliin]

Ez lebet siir ma hosest ari

Kiillii sey’in mine'l-melihi melih

Kar-1 nik ez rakib ciin ayed

Kiillii filin mine'l-kabihi kabih74

72

73

74

8a’nin derkenari:
[Mefaqliin mefadliin mefa‘liin mefa‘liin]
Dime agyara lutf itsen nihani kim duyar am
Olur raz-1 nihani ‘asika ilham-1 Rabbani (Sirazi Hiiseyin Molla’min bir gazelinin matla beyti ( Top, 2013: 254)).
Miifred
Hem-ser olmak dilersen anufla kim
Siir tevazu© ile yiiziini hake
Ruba‘i
Ey ogul iste ‘ilmle serefi
Cidd ii cehd ile gice vii giindiiz
Pendiim igit safia ogul dime sen
Yad u bilis gérende devletsiiz
‘Ulemadur mezher i bir ii peleng
Ciiheladur hemec hemec hasr u bezz
Fatir Suresi, 35/34: “...'Bizden tasay1 gideren Allah’a hamdolsun. Dogrusu rabbimiz ¢ok bagislayici, slikriin kargihgini
tam verendir.”
Camii, Divan, G.251/3-4. (A’la Han Efsahzad, 1999).
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Sonuc

Calismamaiz vesilesiyle ele aldigimiz ve iizerinde detayh bir sekilde durmaya ¢alistigimiz “Zeheb-name-
i Fevri Efendi”, XVI. yiizyihn manzum-mensur karigsik eserleri arasinda yerini alan bir eserdir.
Fevrimin hayat: ve eserleri hakkinda bilgi veren biyografik kaynaklarda ismine rastlanmayan bu risale,
Kiitahya Mustafa Hakki Yesilyurt Kiitiiphanesinde kayith tek niisha iizerinden bir incelemeye tabi
tutulup gevriyaziya aktarilarak tarafimizca ilim aleminin istifadesine sunulmustur.

Agirlikh olarak mensur bir sekilde kaleme alinan ve konu biitiinliigii icerisinde zaman zaman ti¢ farkh
dilden manzumelerin de yer aldig1 Zeheb-name’de, altinla alakali1 pek ¢ok konuya deginilmistir. Fevri,
altinin ilk ortaya gikarilip islenisinden, o donemde sosyal hayat icerisindeki kullanim alanlarina kadar
pek cok hususu bu risalede ifade etmistir. Sair, genel manada altinin iyi ve k6tii hususiyetleri lizerinde
durdugu bu eserinde, ona karsi asir1 derecede sevgi beslenmemesi ve Allah yolunda infak edilmesi
vurgusunu, ayet-i kerime ve hadis-i seriflerden de yararlanarak giiclii bir sekilde yapmistir.

Eserde Fevrinin, konunun gidigati cercevesinde ¢ok sayida ayet-i kerime ve hadis-i serif yaninda,
cesitli sairlerden Arapga ve Farsca siirlere yer vermesi, onun hem dini ilimlerde hem de Arapcga ve
Farsca’da ileri diizeyde bir bilgiye sahip oldugunu gostermesi agisindan 6nemlidir. Sairin, donem
nesirleriyle dogru orantili olarak bu eserinde, siirlerine nazaran oldukca agir bir dil kullanmay tercih
ettigi de deginilmesi gereken 6nemli hususlardandir. Sonuc olarak yapilan bu ¢alisma ile XVI. yiizyihn
cesitli alanlarda onde gelen simalarindan olan Ahmed Fevri Efendi’nin, manzum-mensur karigik bir
sekilde kaleme alinmig olan Zeheb-name adh eseri giin yiiziine ¢ikarilmigtir.
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